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Speaking Irish / An Ghaeilge Bheo

Aonad 16: Cultar
Gniomhaiochtai don seomra ranga

Gniomhaiocht réamhéisteachta

Ar ball beidh tu ag éisteacht le Mdirin Nic Dhonncha ag déanamh cur sios ar théile mhér
na Gaeilge, an tOireachtas. Cén t-eolas atd agat féin agus ag an duine in aice leat faoin
Oireachtas? An raibh deis agaibh freastal ar aon cheann de na féilte go dti seo?

Tuiscint

Anois, éist leis an agallamh le Méirin. On méid a bhi le rd ag Mdirin an bhfuil na raitis
thios fior (v'), bréagach (X) né b’théidir nach dtugtar an t-eolas in aon chor (%) Scriobh

an comhartha ceart in aice le gach rditeas sula ndéanann tu iad a phlé leis an duine in aice

leat.

(a) IsigCorcaigh a bhi féile na bliana seo caite. O
(b) Is sa Ghaeltacht a bhionn féile na Bealtaine ar siul. O
(c) D’fhreastail an-chuid daoine ar an fhéile anuraidh. O

(d) Is é an damhsa ar an sean-nds is mo a thaitnionn le daoine. O

(e) Ta cuid mhaith cuairteoiri ag teacht 6 Mheiricea le tamall. O

An teanga

Ar thug tu faoi deara go nduirt Mairin "...is muide ceann de na Gaeltachtai is
soghluaiste...sa tir". Féach ar na habairti thios agus déan cinneadh cé acu an focal "ceann”
n6 an focal "duine"” atd le dul i ngach bearna. Déan do chuid iarrachtai a phlé leis an duine
in aice leat. Cad a thugann sibh faoi deara?

(a) Téaimid faoi bhrd mar ta den fhoireann ar saoire faoi lathair.

(b) M4 bhionn am agat ceannaigh de na nuachtdin ditiala dom.

(c) Fuair de na daoine is sine ar domhan bds le gairid.

(d) Sin de na leabhair is fearr a 1éigh mé riamh.

(e) Ar cheannaigh ta de na cluichi sin do Mhéire f6s?

(f) Sin de na fir atd ag obair sa mhonarcha nua.



Deachtu

Seo thios leagan scriofa de phiosa as an agallamh a rinne Mdirin. T4 roinnt bearnai ann.
Léigh an sliocht, agus ansin, éist leis an chuid sin den agallamh aris. Scriobh an méid a deir
Mairin isteach sna bearnai. Tabhair aird faoi leith ar litriti na bhfocal agus ar an

phoncaiocht.

Bhuel, hmm, is eagraiocht naisitnta é Oireachtas na Gaeilge, agus t&, a bhfuil sé

leagtha de chdram air hmm, na healaiona

(1) Agus deintear € sin ar bhealai éagsula. Reachtaileann an

tOireachtas dha fhéile chuile bhliain - Oireachtas na Samhna agus Oireachtas na

Bealtaine. A, is féilte iad seo a (2) Ni

bhionn siad san ait (3) Mar

shampla, anuraidh, bhi Oireachtas na Samhna i gCorcaigh agus, i mbliana, beidh sé
ar siul i nDoire Cholm Cille. Hmm, na daoine a fhreastalaionn ar an bhféile is Gaeilge

(4) agus reachtailtear na féilte

tri Ghaeilge.

plé

Déan féin agus an duine in aice leat na ceisteanna seo thios a phlé.

(a) Cad iad na gnéithe de chultir na Gaeilge (ceol traidisiiinta, ceol ar an sean-nos,
dambhsa, litriocht agus araile) is mé a bhfuil spéis agat iontu? An bhfuil aon rud nach

dtaitnionn leat in aon chor?

(b) An bhfuil eolas agat ar aon fhéile chulttrtha eile i do thir féin n6 thar lear? Ar

fhreastail td ar aon cheann acu riamh?

(c) "Ni fitt dul thar sdile anois mar td an cultir céanna gach 4it anois." An aontaionn sibh

leis an raiteas sin?

(d) Cad iad na hdiseanna cultdrtha atd san &it a bhfuil cénai ortsa? An bhfuil saol maith

cultdrtha sa cheantar, dar leat?
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Speaking Irish / An Ghaeilge Bheo

Aonad 17: Cuairimi 2
Gniomhaiochtai don seomra ranga

Gniomhaiocht réamhéisteachta
San agallamh a ftheicfidh tu ar ball beidh Cian Marnell ag labhairt faoi "chultur an ti

tabhairne" in Eirinn. Déan féin agus an duine in aice leat na ceisteanna seo thios a phlé.

(a) Cén dearcadh atd agaibh féin maidir le "cultdr an ti tdbhairne" in bhur dtir féin né an
bhfuil a leithéid de rud ann?

(b) An ionann an dearcadh maidir le hélachan i dtiortha eile ar thug ta cuairt orthu? Cad

iad na cosudlachtai agus na difriochtai seachas mar atd i do thir féin?

Tuiscint
(i) Anois, éist leis an agallamh le Cian. Cad é mar a dhéanfa cur sios ar na tuairimi a
nochtann sé i leith na rudai seo a leanas:
e cultdr an 6il in Eirinn i gcompardid le tiortha ar nés na Fraince agus na Spéinne
e an brd a bhionn ar dhaoine i dtithe tabhairne in Eirinn

e sprionlaitheacht

(ii) Déan féin agus an duine in aice leat an méid a bhi le rd ag Cian faoi na rudai thuas a
phlé.

(iii) An raibh aon thocal n6 aon thrasa san agallamh nér chuala tG cheana? Lorg cabhair 6n
mhuinteoir n6 6 dhaoine eile sa rang mura bhfuil an bhri soiléir duit né mura féidir leat a

scriobh sios.

Saibhriu focal
(i) Seo thios roinnt focal agus frasai a bhaineann le ctrsai di. Cén uair a bhainfed usaid
astu? An bhfuil aon fhocal n6 frasa eile agatsa a bhaineann le ctrsai di? Déan iad a phlé leis

an duine in aice leat.

leathphionta do shealsa atd ann

Slainte! leathcheann braon

caochta slog sugach

Do shlainte! Caith siar é agus na lig aniar é!

(ii) Féach ar na nathanna cainte seo thios. An féidir leat buille faoi thuairim a thabhairt
faoin chiall atd leo? Déan iad a phlé leis an duine in aice leat mura bhfuil ta cinnte.

e Ceann tinn, béal searbh and p6cai folamh!



e Nuair a bhionn an deoch istigh bionn an chiall amuigh.
e Lean seisean den 6l agus lean an t-6l de go dti go raibh an duine bocht ar slabhra
aige.

e Sceitheann fion firinne.

An teanga

T4 iriseoir chun alt a scriobh faoi chursai séisialta agus eacnamaiochta ina thir féin.
Breacann sé sios roinnt nétai faoi dheifir. Ar an drochuair déanann sé roinnt botin. An
féidir leatsa agus an duine in aice leat na bottin a aimsit agus a cheartt? Cén chuid den

teanga lena mbaineann na bottin go 1éir?

(a) Ta feabhas nach beag tagtha ar chursai taisteal le ctipla bliain anuas.

(b) Léirionn staitistici go bhfuil fadhb an choiritlachta ag dul in olcas.

(c) Isléir go bhfuil daoine sésta le hobair an rialtas mar sin féin.

(d) Fadhb an bruscair fés ag cur as do dhaoine sna cathracha.

(e) Ta feabhas tagtha ar thadhb na difhostaiocht le tamall, ach an mairfidh sin?
(f) Nil aon chuma air go n-ardé6idh ratai ts.

(g) Ta daoine ag léiritt nios m¢ suim i gcarsai timpeallachta.

(h) Feachtas nua ag an rialtas le déileail le fadhb an 6l faoin tuath.

Plé
Déan na ceisteanna seo thios a phlé leis an bheirt in aice leat.
(a) Is minic a deirtear go mbionn na hEireannaigh réthégtha leis an teach tabhairne agus

an deoch. An measann td go bhfuil sé sin fior n6 an steiréitiopa atd ann?

(b) Cad iad na steiréitiopai a mbaintear tisdid astu go coitianta le cur sios ar:
Eireannaigh
Meiricednaigh
Francaigh

Sasanaigh

(c) Cén dearcadh a bheadh agat maidir le steiréitiopai? An ddigh leat go bhfuil siad

maslach né greannmhar né an mbionn bldire den thirinne iontu uaireanta?

(d) Is cinnte go bhfuil fadhb le hélachan coitianta i go leor tiortha ar fud an domhain. Cén
dearcadh ata agat maidir leis na rudai seo a leanas:
e Fégrai do dheochanna meiscitila ar an teilifis.
e Combhlachtai méra deochanna meiscitla a dhéanann urraiocht ar chomdrtais

spoirt.
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Speaking Irish / An Ghaeilge Bheo

Aonad 18: Cuimhni
Gniomhaiochtai don seomra ranga

Focal ar fhocal

(i) Ar ball beidh tt ag éisteacht le Dara O Cinnéide ag caint faoi bheith ina chaptaen ar
fhoireann Chiarrai nuair a bhuaigh siad priomhchomértas peile na hEireann. Déan
iarracht frasai agus focail atd ar comhchiall leis na cinn thios a scriobh sios sula ndéanann

ti do chuid iarrachtai a phlé leis an duine in aice leat.

(a) go brach:

(b) ondir:

(c) mo ghaolta:

(d) cuid mhér:

(e) bhi an t-4dh orainn:

(f) mi-adh:

(g) cruinnithe ar an bpdirc:

(h) inér gcuideachta:

(ii) Anois, breathnaigi ar an agallamh. Ar bhain Dara Gsdid as aon cheann de na leaganacha

a bhi agaibhse? Ar fhoghlaim sibh aon fhocal né aon fthrasa nua?

Tuiscint

Cad atd le rd ag Dara faoi na rudai seo a leanas:
e An fhoireann a bhi ina gcoinne an 14 sin

e Anscér

e Anrdlabhi aige féin ar an la

e  Muintir Chorca Dhuibhne

Scribhneoireacht agus plé
Abair go raibh tu i diriseoir agus go raibh an deis agat agallamh a chur ar Dhara O

Cinnéide, captaen buacach na foirne.

(i) Scriobh sios ctpla ceist eile ba mhaith leat a chur air.




(if) Déan na ceisteanna a scriobh td a phlé leis an duine in aice leat. Cad iad na freagrai a
thabharfadh sé, meas sibh?

An teanga

Ta asdid na bhforainmneacha réamhfhoclacha thar a bheith tdbhachtach sa Ghaeilge.
(i) Féach ar an abairt thios agus cuir line faoi na forainmneacha réamhthoclacha ata ann.

Bhi ddshldan mér romhainn ach d’éirigh linn.

(ii) Déan féin dha abairt a scriobh ag baint tsaide as forainmneacha réamhfhoclacha.

(iii) Lion na bearnai sna habairti thios.
(a) Bhi mé an-bhuioch as an tacaiocht a thug ti dom.

(b) Fuair mé bronntanas deas 6 Mhdire. Caithfidh mé néta buiochais a chur

amadrach.
(c) D’éirigh leis na buachailli sa scradu. T4 mé an-bhrdéduil
(d) Sin thall Sedn agus Caitriona Ni Mhurchu. An bhfuil aithne agat ?

(e) Bhi Mdire bhocht ag caoineadh de bharr go raibh na paisti eile ag magadh

(f) Nil muinin ar bith agam . Lig sé sios go minic mé.

plé

Déan na ceisteanna thios a phlé leis an duine in aice leat.

(a) Cén t-amido shaol is m6 a raibh ta bréddil as rud éigin a bhi déanta agat n6 bainte

amach agat?
(b) Cad iad na chéad chuimhni ata agat? Cén aois a bhi agat?

(c) Cad iad na cuimhni atd agat ar do chéad 14 ar scoil?
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Speaking Irish / An Ghaeilge Bheo

Aonad 19: €ire inniu
Gniomhaiochtai don seomra ranga

Focal ar fhocal

Ar ball feicfidh tt agallamh le Muiris O Laoire ina ndéanann sé cur sios ar an tionchar a
bheidh ag imircigh ar chultdr na hEireann. An féidir leat leaganacha Gaeilge de na focail
agus na frasai thios a scriobh sios? Nuair a bheidh sé sin déanta agat, déan do chuid

iarrachtai a phlé leis an duine in aice leat sula mbreathnaionn sibh beirt ar an agallamh.

(a) a positive effect:

(b) more multicultural:

(c) you would immediately notice:

(d) that phenomenon is very interesting:

(e) it will enrich:

(f) practical difficulties:

Tuiscint

Déan féin agus an bheirt in aice leat na ceisteanna thios a phlé.
(a) Cén fath a luann Muiris Baile Atha Cliath agus Tra Li?
(b) Cad é an sampla a thugann Muiris a léirionn an t-ilchultdrachas nua?

(c) An dearcadh ddchasach n6 éaddéchasach atd aige maidir leis an ilchultdrachas?

Cluiche gramadai
Féach ar an chluiche gramadai atd ag deireadh an aonaid seo. Déanfaidh an muinteoir an
cluiche a mhinia duit sula dtosaionn sibh. Bi cinnte agus comhairle a lorg 6n mhuinteoir

mura mbionn sibh cinnte faoi aon cheann de na habairti!

Léitheoireacht

Labhraionn Muiris ar thionchar na n-imirceach nua até ag teacht go hEirinn san am i
lathair. Seo "suil siar" ar chuid de na dreamanna a thdinig fadé. T4 cuid de na focail fagtha

ar lar. An féidir libh na bearnai a lionadh?

Ni inné n& inniu a thosaigh "imircigh" ag teacht go hEirinn agus d'fhag gach

d (1) acu a lorg ar chultar agus ar theanga na tire. Go deimhin, is

féidir gur 6n mBreatain Bheag a fuaireamar an t-ainm "Gael". Meastar go bhfuil

b (2) aige leis an bhfocal Breatnaise gwydd. Ni ainm r 3)

ata ann, afach, mar ciallaionn sé "fiain" n6 "barbartha"!



Sa bhliain 795, thug na Lochlannaigh cuairt ar chosta na hEireann den chéad uair.

Bhisé dec (4) orthu nach ndéanaidis aon rud ach mainistreacha a

scrios agus manaigh bhochta a mharu. Rinne siad go leor de sin, gan amhras, ach

bhi t (5) eile ar an scéal. Ba iad na Lochlannaigh a b (6)

na chéad bhailte in Eirinn. ladsan a rinne na chéad bhoinn airgid. Chuir siad feabhas

mor ar chdrsai traddala agus loingseoireachta. Go d (7), is focall

loruaise iad "margadh”, "bad", "stitir" agus "scilling". Faoi dheireadh, shocraigh siad

sios, phos ar Eireannaigh agus d' (8) as an dunmharu agus an

ghadaiocht. Ta cuid mhér ainmneacha "gaelacha" is féidir a rianadh

s (9) go dti na Lochlannaigh, mar shampla Manas (Magnus) agus

Sombhairle (Somarlior).

Is iad na Normannaigh a thdg cuid de na caisledin agus na heaglaisi is deise in

Eirinn. Thug siad an Fhraincis leo freisin, né c (10) den teanga sin.

Is Iéir gur 6n bhFraincis a thagann focail mar "gasur" (garcon) agus ta roinnt mhaith
eile nach n-aithneofa mar fthocail Fhraincise ar an gcéad amharc. Ta baint ag cuid
mhor acu le cursai tégala agus ailtireachta, mar shampla "tar" (tour) agus "palas"

(palais). Faoi lar an 130 hAois bhi na Normannaigh "nios g (11) na

na Gaeil féin". Bhi uaisle Normannacha ag cumadh f (12) i nGaeilge

agus bhi cuid acu nach raibh in ann aon teanga a labhairt ach Gaeilge.
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Cluiche gramadai

1. 2. 3. 4. 5.
An Tis Ta (3: paiste) sa Ta an (oideachas) | Is doigh liomsago | Téséagdéanamh T4 lion na
— rang sin. fiorthabhachtach. bhfuil Aoife nios (staidéar) ar an (turasdir) ag méadu
(dathdil) na Sile. Ghaeilge. le tamall.
20. 21. 22. 23. 24. 25. 6.
T4 an-chuid T4 sé tar éis (an: An bhfuair ti an (Cas) Liam orm sa An bhfuil aon C4 bhfuil siad ina T4 si (25: bliain)
(buntéiste) leis an scoil) a thagail. litir a chuir si (t1)? siopa inné. scanndin (maith) ar (cénai) anois? d’aois.
teicneolaiocht. siul faoi lathair?
19. 34. 26. 7.
T4 an fear sin ag Bhi sé ag caint leis An Deireadh Is cosuil go bhfuil Nach bhfuil ti
déanamh an (Uachtaran). an aimsir ag éiri (crioch) leis an
(obair: mér). nios (te). aiste fos?
18. 33. . 27. 8.
An bhfaca td mo | Bhi sé sa (24: &it) sa Seo an (41: bliain) | T4 an-chuid botun
leabhar chomértas. don chomoértas seo (a: déan) agat sa
(gramadach)? a bheith ar siul. phiosa sin.
17. 32. 31. 30. 29. 28. 9.
(O)) sé go leor T4 suil agam go (bi) (Ceannaigh) mé D’thoilsigh sé Chaill mé mo chuid | T4 Pél chomh (olc) | (Maraigh) beirt sa
Guinness fado. ti anseo in am bronntanas duit leabhar (filiocht) le (airgead). le Brian. timpiste sin aréir.
amarach. amarach. gairid.
16. 15. 14. 13. 12, 11. 10.
Ar éirigh go maith | BhiPél ar (cuairt) | Ba mhaithlioman | T4 nasiopainios | T4 (2: dearthdir) ag Téann a lan Ta mé an-bhuioch
(i) sa scrudu? agam inné. t-amhrdn sin a (gar) dainn anois. Sedn. (Meiricednach) ar | (ta) as do chabhair.

(clois) aris.

saoire go Florida.
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Speaking Irish / An Ghaeilge Bheo

Aonad 20: Na Gaeil i Meiriced CThuaidh
Gniomhaiochtai don seomra ranga

Gniomhaiocht réamhéisteachta
Ar ball, feicfidh sibh agallamh le Jackie Mac Donncha ag cur sios ar a shinsir a chuaigh ar
imirce go Meiriced. Sula mbreathnaionn sibh ar an agallamh, déanaigi plé ar an cheist seo

thios i ngrupai de thridr:

Ar thainig né an ndeachaigh aon duine de do mhuintir féin ar imirce go Meiricea né6

Ceanada? Conas a d'éirigh leo?

Tuiscint
Breathnaigh ar an agallamh le Jackie agus déan na raitis thios a phlé leis an bheirt in aice

leat. An bhfuil siad fior né bréagach, dar libh, né an é nach dtugtar an t-eolas in aon chor?

1. D'than muintir athair Jackie sa bhaile in Eirinn.

(a) Fior O (b) Bréagach O (c) Ni deirtear O
2. Bhi an difhostaiocht go holc i Meiricea.

(a) Fior O (b) Bréagach O (c) Ni deirtear O

3. D'thill cuid mhér daoine ar Eirinn mar bhi an saol i Meiriced r6chrua ar fad.

(a) Fior O (b) Bréagach O (c) Ni deirtear O
4. Ni raibh aon teagmhail idir muintir Chonamara sa bhaile agus na daoine a chuaigh go
Meiricea.

(a) Fior O (b) Bréagach O (c) Ni deirtear O

5. Nior réitigh muintir Chonamara leis na hEireannaigh eile i Meiriced.
(a) Fior O (b) Bréagach O (c) Ni deirtear O

6. Laghdaigh daonra Chonamara go mdr thart ar dheireadh an 19u hAois.
(a) Fior O (b) Bréagach O (c) Ni deirtear O

An teanga

(i) Luann Jackie an focal "cuid" ctpla uair le linn an agallaimh. Go buntsach, ta dha bhri le

"cuid":

o some né part of a whole mar shampla: "cuid de na daoine", "an chuid is mé den am".
Tabhair faoi deara go n-usdidtear an réamhthocal "de" sa chas seo.

e an individual portion or share mar shampla: "mo chuid airgid", "bhur gcuid paisti".
Tabhair faoi deara gur sa tuiseal ginideach a bhionn an focal tar éis "cuid".

Aisteach go leor, usaidtear "cuid” le rudai nach féidir a roinnt né nach roinntear de ghnath

non

("mo chuid gruaige", "a cuid éadaigh"). Corruair, is rudai teibi iad n6 rudai nach féidir a

aireamh na a thomhas ("bhur gcuid ama", "do chuid eolais").
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(ii) Ceartaigh cibé botin a theiceann ta sna habairti thios. Cuir "cuid" isteach né bain
"cuid" amach de réir mar is ga.
(a) Chaith Sile an chuid is mé den samhradh sa Ghaeltacht, agus thdinig feabhas moér ar a

Gaeilge.
(b) Thit mé amach leis mar duirt sé rudai granna faoi mo chuid teaghlaigh.
(c) Throid an Gineardl agus a fhir go créga.
(d) Beidh daoine eile ag déanamh a n-oibre nuair a bheidh tusa fés i do leaba.
(e) Nior bhearr mé mo chuid féasoige le ctpla la.
(f) Dhiol si a cuid leabhar Matamaitice nuair a bhi an cdrsa thart.
(g) T4 mé buartha faoi mo chuid sldinte.
(h) Chaith mé an chéad chuid na bliana in Chicago.
(i) Seans go bhfuil cuid den thirinne ina gcuid scéalta.

(j): Rinne mé mo chuid féin den obair ach ni bhfuair mé mo chuid féin an airgid.

Léitheoireacht

(i) Léigh an piosa thios faoi chidrsai imirce. Né bac go f6ill leis na focail ata i gclé dorcha.

Ni fios go direach ca mhéad imirceach Eireannach ata ina gconai go midhleathach i
Meiricea. Is deacair eolas a fhail orthu. Ni ghlacann siad péirt sa daonaireamh. Nil
véta acu. Saol rinda a chaitheann siad, gan aird a tharraingt orthu féin. Measann an
Irish Lobby for Immigration Reform (ILIR) go bhfuil suas le 50,000 Eireannach
"midhleathach" ann. Deir siad go droch-chaoi orthu ¢ tharla na hionsaithe

sceimhlitheoireachta i Nua-Eabhrac, 11 Medn Fémhair 2001.

"Bhi rudai ceart go leor roimhe sin" a deir Maire, a bhfuil seacht mbliana caite aici i
gceantar Baltimore. "Ni raibh an Carta Glas agam ach bhi mé in ann teacht agus
imeacht idir Eire agus Meiriced." Ni raibh sé deacair obair a fhail, a deir si. "Ta
daimh mhér idir na hEireannaigh agus na Meiriceanaigh. Ta Béarla againn agus ta
caighdean maith oideachais ag formhér na nEireannach." D'athraigh an saol go mor
tar éis 9/11. Cuireadh dianslandail i bhfeidhm sna aerfoirt agus ag teorainneacha na
tire. Ni raibh Maire in ann cuairt a thabhairt ar Eirinn 6 2001, le heagla nach

bhfaigheadh si cead isteach i Meiricea aris.

Deir an ILIR go gcaithfidh teacht i gcabhair ar an bpobal Eireannach. Eagraionn siad
marshidlta i mbailte ar fud Mheiriced agus iarrann siad ar pholaiteoiri tacu le dlithe

nua imirce a thabhairt isteach. Chuaigh Aire Gnéthai Eachtracha na hEireann ar



cuairt go Washington DC le cas na n-imirceach a chur i lathair Seanadéiri agus

lonadaithe tofa.

Ach an féidir gur fimineacht ata san fheachtas seo? Cén fath a mbeadh cearta
speisialta ag na hEireannaigh thar naisitn ar bith eile? Agus in aois seo an Tiogair
Cheiltigh, nach féidir leis na hEireannaigh fanacht sa bhaile? T4 deireadh leis "an
mbad ban" agus leis an "deoraiocht chun an Oileain Uir". Ta freagra simpli ag an
ILIR air sin. Deir siad go bhfuil socruithe imirce speisialta déanta ag tiortha airithe, an
Astrail agus an tSile ina measc. Caithfidh a leithéid de shocrd a dhéanamh idir Eire
agus SAM.

(i) Gabh siar ar na focail atd i gcl6 dorcha. Ar thuig ta iad? T4 minia ar gach ceann acu sa

bhosca thios. Bi cramach. T4 ctpla "minit" ann nach mbainfidh t asaid ar bith astu.

illegal parades hypocrisy Minister for Economic
Development

licence census Minister for Foreign Affairs tight security
emigrant boat  fellow-feeling exile terrorist attacks citizenship

Cur agus cliteamh
Léigh na raitis seo thios agus cuir ciorcal timpeall ar cheann amhdin de na litreacha ata os
comhair gach abairte. Anois, i ngripai de thridr déanaigi plé ar gach ceann de na rditis. An

bhfuil sibh ar aon intinn fathu? Féach ar an eochair sula dtosaionn tu.

Eochair:
A. Aontaim leis an rditeas (v)
B. Niaontaim leis an raiteas (X)

C. Nil mé cinnte faoin rditeas seo (?)

1. Bacheart do Mheiricea tis aite a thabhairt d'Eireannaigh mar is
oibrithe maithe iad. A |B C

2. Ba cheart do Mheirice4 tds dite a thabhairt d'Eireannaigh mar t4

Béarla, teanga na tire, acu. A B C

3. Nior cheart méran Eireannach a ligean isteach go Meiriced mar

ta jabanna agus airgead go leor sa bhaile acu. A |B C

4. Ni fit d'Eireannaigh dul go Meiriced mar nil aon difriocht mhér

idir an d4 thir nios mé. A B C
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Speaking Irish/aAn Ghaeilge Bheo
Take Your Language Skills Beyond Basics

Freagrai na ngniomhaiochtai

Key for teachers

Siudn Ni Mhaonaigh

Antain Mac Lochlainn




Aonad 16: Cultar

Tuiscint

(a) Is i gCorcaigh a bhi féile na bliana seo caite. Fior.

(b) Is sa Ghaeltacht a bhionn féile na Bealtaine ar sitl. Bréagach. Bionn an fhéile ar sial in
diteanna ar fud na tire.

(c) D’fhreastail an-chuid daoine ar an fhéile anuraidh. Ni deirtear.

(d) Is é an damhsa ar an sean-nés is mo a thaitnionn le daoine. Ni deirtear.

(e) Ta cuid mhaith cuairteoiri ag teacht 6 Mheiricea le tamall. Fior.

An teanga
(a) Téaimid faoi bhrit mar td duine den fhoireann ar saoire faoi lathair.

(b) M4 bhionn am agat ceannaigh ceann de na nuachtdin dititla dom.

(c) Fuair duine de na daoine is sine ar domhan bas le gairid.

(d) Sin ceann de na leabhair is fearr a 1éigh mé riamh.

(e) Ar cheannaigh td ceann de na cluichi sin do Mhaire f6s?

(f) Sin duine de na fir ata ag obair sa mhonarcha nua.

Déan cinnte go dtuigeann na foghlaimeoiri go mbaintear tsaid as "duine" nuair a bhitear

ag tagairt do dhaoine agus go n-usaidtear "ceann" nuair a bhitear ag tagairt do rudai.

Deachtu

Bhuel, hmm, is eagrafocht ndisiinta é Oireachtas na Gaeilge, agus t4, a bhfuil sé leagtha de
chtram air hmm, na healaiona dichasacha Eireannacha a chur chun cinn. (1) Agus
deintear € sin ar bhealai éagsula. Redchtdileann an tOireachtas dhd fhéile chuile bhliain -
Oireachtas na Samhna agus Oireachtas na Bealtaine. A, is féilte iad seo a bhogann thart 6
ait go hait. (2) Ni bhionn siad san 4it chéanna bliain i ndiaidh bliana. (3) Mar shampla,
anuraidh, bhi Oireachtas na Samhna i gCorcaigh agus, i mbliana, beidh sé ar sitl i nDoire
Cholm Cille. Hmm, na daoine a threastalaionn ar an bhféile is Gaeilge den chuid is mé a

labhraionn siad (4) agus redchtdiltear na féilte tri Ghaeilge.

Aonad 17: Cuairimi 2

Saibhriu focal (i)

leathphionta (half a pint)

do shealsa atd ann (it’s your round i.e. to buy drinks)
Slainte! (your health / cheers)

leathcheann (a half measure used for spirits)

braon (a drop of...6l braon de seo... )
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caochta (very drunk)

slog (a mouthful...6l slog de seo...)

sugach (merry)

Do shlainte! (your health!... a toast)

Caith siar é agus na lig aniar é! (throw it down and don’t let it back up)

Saibhriu focal (ii)

e Ceann tinn, béal searbh and pécai folamh! (A sore head, sour mouth and empty
pockets...the effects of a nights drinking!)

e Nuair a bhionn an deoch istigh bionn an chiall amuigh. (When drink is taken sense is
out.)

e Lean seisean den 6l agus lean an t-6l de go dti go raibh an duine bocht ar slabhra aige.
(He pursued drink and the drink pursed him until the poor man was a slave to it.)

e Sceitheann fion firinne (In vino veritas)

An teanga
T4 na botuin i gclé dubh thios. Is é an tuiseal ginideach ata i gceist i ngach cds. Cuir ceist ar
roinnt foghlaimeoiri na botdin a mhinit agus an leagan ceart a sholathar.

(a) T4 feabhas nach beag tagtha ar chdrsai taistil le ctpla bliain anuas.

(a) Léirionn staitistici go bhfuil fadhb na coiritilachta ag dul in olcas.

(b) Is léir go bhfuil daoine sésta le hobair an rialtais mar sin féin.

(c) Fadhb an bhruscair fés ag cur as do dhaoine sna cathracha.

(d) T4 feabhas tagtha ar thadhb na difhostaiochta le tamall, ach an mairfidh sin?
(e) Nil aon chuma air go n-ardé6idh ratai is.

(f) T4 daoine ag léiritt nios mo suime i gctirsai timpeallachta.

(g) Feachtas nua ag an rialtas le déiledil le fadhb an 6il faoin tuath.

Aonad 18: Cuimhni

Focal ar fhocal (i)

(a) go brach: (i gcdnai)

(b) pribhléid: (ondir)

(c) mo mhuintir: (mo ghaolta)
(d) méran: (cuid mhor)

(

e) bhi sé de sheans linn: (bhi an t-4dh orainn)



(f) misheans: (mi-adh )
(g) bailithe ar an bpairc: (cruinnithe ar an bpdirc)

(h) inér dteannta: (indr gcuideachta)

An teanga
(i) T4 line faoi na forainmneacha réamhfhoclacha san abairt thios.

Bhi dishldan mér romhainn ach d’éirigh linn.

(iii) Lion na bearnai sna habairti thios.

(a) Bhi mé an-bhuioch diot as an tacaiocht a thug ti dom.

(b) Fuair mé bronntanas deas 6 Mhdire. Caithfidh mé néta buiochais a chur chuici

amarach.

(c) Déirigh leis na buachailli sa scradd. Ta mé an-bhroddil astu.

(d) Sin thall Sean agus Caitriona Ni Mhurcht. An bhfuil aithne agat orthu?

(e) Bhi Maire bhocht ag caoineadh de bharr go raibh na paisti eile ag magadh faithi /
uirthi.

(f) Nil muinin ar bith agam as / ann. Lig sé sios go minic mé.

Aonad 19: €ire inniu

Focal ar fhocal
(a) a positive effect: (tionchar dearfach)

(b) more multicultural: (nios ilchultirtha)

(c) you would immediately notice: (thabharfa faoi deara ldithreach)

(d) that phenomenon is very interesting: (ta an feiniméan sin ana-shuimidil)
(e) it will enrich: (saibhreoidh sé)

(f) practical difficulties: (deacrachtai praiticitla)

An teanga

(i) Cuir na foghlaimeoiri ag obair i mbeirteanna agus tabhair c6ip den bhileog, dilse (dice)
agus dhd bhonn airgid dhifridla do gach beirt. T4 na treoracha don chluiche seo measartha
casta, mar sin léigh na treoracha Béarla seo thios do na foghlaimeoiri:

(a) Place your coins on the square marked "An tus".
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(b) Both players should throw the dice. The player with the highest score will begin by
throwing the dice again. If he throws a three, for example, he should attempt to complete

sentence number three.

(c) If they get the sentence correct they can throw the dice again. However, if they get it
wrong or if they don’t know the answer the other person may complete the sentence. If he

is correct he may throw the dice again.
(d) Players must consult the teacher if there is doubt about the correctness of an answer.
(e) Remind the learners that some of the sentences may not require any changes.

(f) The winner will be the first to reach "an deireadh”.

(ii) Seo thios na habairti:

1. T4 triar paisti sa rang sin.

2. T4 an t-oideachas fiorthdbhachtach.

3. Is ddigh liomsa go bhfuil Aoife nios dathila na Sile.
4. T4 sé ag déanambh staidéir ar an Ghaeilge.

5. T4 lion na dturaséiri ag méadu le tamall.

6. T4 si cuig bliana is fiche d’aois.

7. Nach bhfuil ta criochnaithe leis an aiste f6s?

8. T4 an-chuid botin & ndéanamh agat sa phiosa sin.
9. Maraiodh beirt sa timpiste sin aréir.

10. T4 mé an-bhuioch diot as do chabhair.

11. Téann a lan Meiricednach ar saoire go Florida. (T4 sé seo ceart.)
12. T4 beirt dearthaireacha ag Sedn.

13. T4 na siopai nios gaire ddinn anois.

14. Ba mhaith liom an t-amhrén sin a chloisteail aris.
15. Bhi P4l ar cuairt agam inné. (T4 sé seo ceart.)

16. Ar éirigh go maith 1€éi sa scruda?

17. D’6ladh sé go leor Guinness fadé.

18. An bhfaca ti mo leabhar gramadai?

19. T4 an fear sin ag déanamh obair mhér.

20. T4 an-chuid buntaisti leis an teicneolaiocht.



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

T4 sé tar éis an scoil a thagdil. (T4 sé seo ceart.)

An bhfuair td an litir a chuir si chugat?

Casadh Liam orm sa siopa inné.

An bhfuil aon scanndin mhaithe ar sidl faoi lathair?
Ca bhfuil siad ina gconai anois?

Is costil go bhfuil an aimsir ag éiri nios teo.

Seo an ceathri bliain don chomaortas seo a bheith ar siul.
T4 PSl chomh holc le Brian.

Chaill mé mo chuid airgid.

D’thoilsigh sé leabhar filiochta le gairid.
Ceanndidh mé bronntanas duit amdrach.

Ta sdil agam go mbeidh td anseo in am amarach.
Bhi sé sa dara hait sa chomortas.

Bhi sé ag caint leis an Uachtaran. (T4 sé seo ceart.)

Léitheoireacht

Seo na focail a fagadh ar lar sa sliocht:
(1) dream

(2) baint

(3) rodheas

(4) chld / chail

(5) taobh

(6) bhunaigh

(7) deimhin

(8) d’éirigh

(9) siar

(10) cantint

(11) gaelai

(12) filiochta
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Aonad 20: Na Gaeil i Meiricea Chuaidh

Tuiscint
Raiteas 1: Bréagach. Deir Jackie go ndeachaigh an chuid is mé de mhuintir a mhéthar agus

a athar go Meiriced.
Raiteas 2: Fior

Raiteas 3: Bréagach. Nuair a d'imigh daoine bhi a thios ag a dteaghlaigh nach bhfeicfidis

aris go brach iad.
Raiteas 4: Bréagach. Bhi corrlitir 4 cur abhaile.
Raiteas 5: Ni deirtear

Raiteas 6: Fior

An teanga (ii)
(a) Chaith Sile an chuid is mé den samhradh sa Ghaeltacht, agus thainig feabhas mér ar a
cuid Gaeilge.
b) Thit mé amach leis mar ddirt sé rudai granna faoi mo theaghlach.
c) Throid an Ginearal agus chuid fear go créga.
d) Beidh daoine eile ag déanamh a gcuid oibre nuair a bheidh tusa f6s i do leaba.

e) Nior bhearr mé m'fhéaség le cupla l4.

g) Ta mé buartha faoi mo shlainte.
h) Chaith mé an chéad chuid den bhliain in Chicago.

(
(
(
(
(f) Dhiol si a cuid leabhar Matamaitice nuair a bhi an cursa thart. (T4 seo ceart.)
(
(
(i) Seans go bhfuil cuid den fhirinne ina gcuid scéalta. (T4 seo ceart.)

(

)
j) Rinne mé mo chuid féin den obair ach ni bhfuair mé mo chuid féin den airgead.
Léitheoireacht (ii)

midhleathach: (illegal)

daondireambh: (census)

ionsaithe sceimhlitheoireachta: (terrorist attacks)

ddimh: (fellow-feeling)

dianslandail: (tight security)

morshitlta: (parades)

Aire Gnéthai Eachtracha: (Minister for Foreign Affairs)

fimineacht: (hypocrisy)

"an bad ban": (emigrant boat)

deoraiocht: (exile)
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